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НА ПОРОГЕ ПЕРЕМЕН
В Р усский д р ам а ти ч ески й  т е а тр  Литвы  приш ел новы й гл ав­

ный р еж и ссер  -  В.' Ю Ж О Р Й И ГП аш  ко ^ р ёд б о н д е н т  М . Б абяиске- 
ие б есед ует с ним  о проблем ах те а тр а .

-  Очевидно, что нужно многое 
менять в репертуарной политике, 
в структуре театра, обновлять эс­
тетику, возвращать зрителя. За­
дача не из легких, что и говорить. 
Вы возглавили театр в сложное 
для него время. Какой вам 
видится стратегия обновления?

-  Разговаривая с труппой, я 
откровенно сказал, что сегодня у 
нас есть два пути. Первый -  точ­
но просчитывать, на что пойдет 
зритель, и этим определять свою 
художественную политику. Вто­
рой -  даже не думать поначалу о 
зрителе, а работать так, чтобы это 
было интересно нам самим. Ведь 
если артистам неинтересно то, 
что они делают на сцене, то это 
видят и зрители.

Нужно менять ситуацию 
внутри театра. Если мы будем 
терпеливы и педантичны, двига­
ясь по этому пути, наш труд не 
останется незамеченным. Мне 
больше по душе второй путь.

-  Ваш театр перешел на дого­
ворную систему. На какой срок 
заключены договоры с актерами? 
Чем вызваны такие существен­
ные перемены в структуре театра?

-  Договор с актерами заключа­
ется на год. Такие отношения 
между творческой частью театра 
и администрацией определяют 
совершенно иное включение в 
жизнь театра. Я сам заключил до­
говор с театром на три года. Каж­
дый должен будет найти свое ме­
сто, почувствовать ответствен­
ность и за судьбу театра, и за 
свою собственную судьбу. Это со­
вершенно иное самочувствие, чем 
прежде

| Так что цель договора - не 
репрессии, не стремление 
избавиться от балласта, а наве­
дение порядка. Отрадно заметить, 
что творческий состав труппы 
перешел на договорные отно­
шения с администрацией театра 
единогласным решением.

-  Какие спектакли увидят 
зрители в новом сезоне?

-  В театре уже идут репетиции 
двух пьес. Московский режиссер 
А.Вилькин работает над спектак­
лем по произведению Г. Табори

"Майн кампф”. Это известная 
пьеса, широко идущая в мире, но 
еще никогда нс шедшая на рус­
ском языке. Действие происходит 
в Вене. Молодой Гитлер приезжа­
ет в этот город, чтобы поступитъ 
в академию художеств... В спек­
такле заняты актеры М. Ев­
докимов, Л. Владимиров, В. Еф­
ремов, Е. Майвина, О. Мокша- 
нов, Т. Кутихина.

Я репетирую пьесу У. Сарояна 
"Пещерные люди". Действие 
происходит в заброшенном теат­
ре, который должны снести. В 
нем нашли себе пристанище без­
домные актеры. На сцене разру­
шенного театра они творят для 
себя иную реальность, живя по 
высоким законам любви и брат­
ства. В ролях заняты актеры А. 
Иноземцев, В. Михайлина, В. 
Гунин, М . Евдокимов, В. Лукья­
ненко, М . Макаров, В. Серов и др.

В наших планах и активная 
работа на малой сцене, вечера, 
творческие встречи. Нужно, что­
бы зритель почувствовал, что в 
театре идет жизнь, чтобы ему бы­
ло интересно приходить к нам.

Как вы уже знаете, в этом году 
мы набираем актерский курс в 
консерватории. Театру нужны 
молодые актеры, мы планируем 
принять десять человек. Консуль­
тации для желающих поступить 
будут организованы в конце авгу­
ста в театре, экзамены начнутся в 
сентябре.

-  Уже давно в репертуаре Рус­
ского театра не было новых спек­
таклей для детей. А  ведь они 
очень нужны. К театру привыка­
ют в детстве, учатся его понимать 
и любить тоже в детстве. Подчас 
детские театральные впечатления 
даже определяют судьбу человека. 
Что планируется делать в этом 
направлении?

Наш театр вступает в 
АССИТЭЖ  -  Международную ас­
социацию театров для детей и 
юношества. Будем ставить спек­
такли для детей сами и, по воз­
можности, знакомить наших 
юных зрителей с лучшими 
детскими спектаклями из театров 
других городов.

-  Благодарю за беседу.


